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MOKYKLINIJ AUTOBUSU TECHNINES PRIEZITROS, REMONTO IR
ATSARGINIU DALIU PIRKIMO PARDAVIMO SUTARTIS Nr. 25.9VSUC

Data 2025 m. rugséjo 19 d.

Sutarties Salys: Uzdaroji akciné bendrove transporto firma ,, Transmitto®, esanti adresu
Dariaus ir Giréno g. 19, Vilnius, imonés kodas 186083521, toliau Vykdytojas ir Vilniaus
Silo ugdymo centras esantis adresu, Lakstingaly g. 8, LT-10103, Vilnius identifikavimo
kodas 191722433, toliau Uzsakovas, kurj atstovaujama direktoré Asta Stulgaitiené,

veikiantis pagal Vilniaus Silo ugdymo centro jstatus , toliau UZsakovas, sudaréme Sig
sutart;:

Bendrosios salygos

1. Sia sutartimi Vykdytojas jsipareigoja atlikti UZsakovui nuosavybeés ar naudojimo teise
priklausanéiy automobiliy "IVECO" techning prieZilirg ir remontg (toliau — darbus),
parduoti atsargines dalis ir eksploatacines medziagas (toliau -prekes) pagal UZsakovo
pateikta uZsakyma, o UZsakovas jsipareigoja tinkamai atliktg darbg bei pateiktas prekes
priimti ir sumokéti Sioje sutartyje numatyta tvarka.

2. Konkreti Uzsakovui teikiamy darby apimtis, rasis, atlikimo terminai bei kaina,
parduodamos prekés, jy kiekis kiekvienu atveju nurodomos Saliy pasiragytame
uzsakyme, kuris tampa neatskiriama Sios sutarties dalimi, o kainos nurodomos
Vykdytojo idraSytoje PVM saskaitoje - faktiiroje.

3. Uzsakovas, pasira§ydamas Sig sutartj, pateikia Vykdytojui savo darbuotojy, kuriuos
igalioja UZsakovo vardu pasirasyti uzsakymus bei atsiimti atliktus darbus ir pateiktas
prekes, sgrasa (priedas Nr. 1), kuris tampa neatskiriama sutarties dalimi, Apie
pasikeitimus Siame sgrase Uzsakovas privalo nedelsiant pranesti (el. pastu) Vykdytojui ir
pateikti naujg sgrasa. Sio jsipareigojimo nevykdymo pasekmeés tenka Uzsakovui.

4. Sios sutarties sglygos gali biiti kei¢iamos rastisku Saliu susitarimu.

5. Visi Saliy pasirasyti $ios sutarties pakeitimai ir priedai tampa neatskiriama $ios
sutarties dalimi ir galioja juose numatytg laika.



Darby atlikimo ir prekiy pateikimo tvarka

6. Vykdytojas visus darbus atlieka pagal TVECO koncerno patvirtintg technologija, todél
UZsakovo pretenzijos dél darby apimties nepriimamos. UZsakovui pageidaujant,
Vykdytojas informuoja apie remonto trukme ir jo eiga. Atliekant darbus UZsakovo
atstovas neturi teisés biiti Vykdytojo gamybinése patalpose, nebent Salys susitaria kitaip.

7. Konkretus darby atlikimo ir prekiy pateikimo terminai nurodomi uzsakyme. Jame gali
biiti nustatyti ir tarpiniai darby atlikimo ar/ir prekiy pateikimo terminai, $ie terminai
Vykdytojo gali biiti pratesiami, ta¢iau tik pries priimant Uzsakovo uzsakyma (jj
pasiraSant), jei darby negalima atliti , ar/ir prekiy pateikti dél ne nuo Vykdytojo valios
priklausanciy aplinkybiuy, tre¢iyjy asmeny, kaltés arba dél

nenugalimos jégos.

8. Atlikti darbai ir/ar prekés Uzsakovui perduodamos tik jam pilnai jvykdZius savo
mokestinius jsipareigojimus, numatytus sutartyje ir uzakyme.

9. Atlikty darby ir/ar pateikty prekiy priemimas jforminamas atitinkamu jrasu uzsakyme,
kuriuo UZsakovas patvirtina priémes, o Vykdytojas —perdaves atliktus darbus ar/ir
prekes. Bet kokiu atveju Uzsakovas turés teise dél akivaizdziy trikumy i3 karto, o dél
paslepty trikumy per 5 (penkias) darbo dienas nuo jy priemimo rastidkai pareikiti
Vykdytojui pretenzijas del atlikty darby kokybés ir/ar pateikty preky kiekio (kokybes)
neatitikimo uzsakymui, o Vykdytojas turés per 3 (tris) darbo dienas nuo tokio UZsakovo
pareiSkimo reaguoti ir tinkamai atlikti darbus ir/ar pateikti papildomas prekes (pakeisti
nekokybiskas prekes kokybiskomis).

10. Jeigu UZsakovas uzsakyme numatytu laiku dél nepateisinamy prieZasséiy nepriima
darby ar pateikty gedimams paSalinti agregaty ir/ar daliy, Vykdytojas turi teise skai¢iuoti
po 0,06 proc. delspinigiy nuo nepriimty darby ir/ar prekiy vertés per dieng ir 5,00
(penkis) eurus per kalendoring dieng uz transporto priemonés saugojima.

11. Jeigu del Vykdytojo kaltés Vykdytojas uZsakyme numatytu laiku neatlieka darby ar
ar nepateikia prekiy, UZsakovas turi teis¢ skai¢iuoti po 0,06 proc. Netesyby nuo neatlikty
darby ir/ar nepateikty prekiy vertés uz kiekviena uzdelsta kalendorine diena.

12. Praleidus darby rezultato ar/ir prekiy priémimo termina, atsitintinio Zuvimo ar
sugedimo rizika tenka UZsakovui, nebent priémimas buvo atidétas dél Vykdytojo kaltés,
arba del nenugalimos jégos aplinkybiy, apie kurias Vykdytojas buvo UZsakovo
informuotas nedelsiant. Bet kokiu atveju, uZsakovui dél nepateisinamy priezaséiy
véluojant priimti darby rezultatg ir/ar prekes Vykdytojas turi déti visas pastangas, kad
darbai ir/ar prekes biity tinkamai i$saugoti.



13. Jei yra svarbiy priezas¢iy, Uzsakovas turi teise atsisakyti konkretaus uzsakymo deél
darbo jau jo atlikimo eigoje, kartu sumokédamas Vykdytojui atlyginima uz faktidkai
atlikta darbo dalj. Jeigu UZsakovas atsisako uZsakyty prekiy, Vykdytojas turi teise §ias
prekes realizuoti kitiems subjektams, o UZsakovas $iuo atveju neturi mokéti Vykdytojui
uz $ias jau uzsakytas prekes, i8skyrus situacijaskai realizacijos kaina maZesné uZ
¢sigyjimo kaing-tokiu atveju Uzsakovas turi kompensuoti skirtuma.

14. Vykdytojas turi teis¢ nepradéti darby, netiekti prekiy, jeigu Uzsakovas nejvykdo
uZsakyme numatyty savo prieSpriesiniy pareigy ar sutartyje jvardinty jsipareigojimy.
Jeigu uzsakymas nenumato ko kita, Vykdytojas, esant Siame punkte numatytoms
aplinkybems, turi teisg atsisakyti vykdyti uzsakyma ir reikalauti sumokéti uz atlikta darbg
ar/ir pateiktas prekes bei atlyginti nuostolius.

Darby ir prekiy apmokéjimo tvarka
15. Darby atlikimo laikas ir parduodamy prekiy kiekis nurodomas uzsakyme.

16. Uzsakovas uz atliktus darbus ir/ar parduotas prekes apmoka pagal Vykdytojo pateikta
PVM saskaitg faktiira.

17. Uzsakovas privalo sumokéti Vykdytojui PVM sgskaitoje faktiiroje ustatyta kaing per
30 (trisdesimt) kalendoriniy dienu, kai yra priimtas darby rezultatas ar/ir prekés bei
iSraSyta PVM saskaita faktiira.

17.1 Visi Saliy tarpusavio atsiskaitymai atliekami eurais.
17.2 Vykdytojas pateikia PVM saskaitas faktiiras per SABIS sistema.

18. Kai Uzsakovas laiku nesumoka uz atliktus darbus ar/ir perduotas prekes. Vykdytojas
turi teisg reikalauti i§ UZsakovo sumokeéti 0,06 proc. delspinigiy nuo nesumokétos sumos
uz kiekvieng uzdelstg kalendoring diena.

19. Jeigu UZsakovas yra pradelsgs atsiskaitymo terminus, pateikdamas sekantj uzsakyma
visg jo kaing turi sumoketi uzsakymo ateikimo dieng. Jeigu UZsakovas $ios sumos
nesumoka, Vykdytojas turi teise sustabdyti uzsakymo vykdyma.

Darby atlikimas naudojant Uzsakovo medziagas

20. Jeigu Vykdytojas nepasieké uzsakyme numatyto rezultato naudodamas UZsakovo
pristatytas prekes ar medZiagas, arba rezultatas yra su trikumais, dél kuriy transporto
priemoné negali biiti naudojama pagal normalig jos paskirtj dél UZsakovo perduoty
medziagy trikumy, tai UZsakovas privalo apmoketi Vykdytojui tik uz faktiskai atlikt
darba.



Darby ir prekiy kokybé

21. Darby rezultatas ar/ir prekiy kokybé jy perdavimo UZsakovui momentu turi turéti
uzsakyme numatytas savybes ir atitikti Lietuvos standarto LST1438:2005 reikalavimus.

22. Apie darby ar/ir prekiy defektus UZsakovas turi informuoti Vykdytoja rastu.
Uzsakovo turétos islaidos defektams nustatyti neatlyginamos. Trukumy paSalinimao biidg
pasirenka Vykdytojas, tatiau apie jj privalo informuoti Uzsakovg.

23. Uzsakovo pereikstos Vykdytojui pretenzijos del atlikty darby ar/ir pateikty prekiy
kokybes( isskyrus, jeigu UzZsakovas pareiskia prtenzijg dél prekiy kiekio ( triikumo) bet
kokiu atveju neatleidzia Uzsakovo nuo pareigos apmokeéti uz atliktus darbus ar/ir
pateiktas dalis, tac¢iau Vykdytojas privalo vykdyti savo isipareigojimus, numatytus $ios
sutarties 9 punkte.

24. Vykdytojas suteikia vieneriy mety garantija Vykdytojo gamybinése patalpose
atliktiems darbam, taip pat vieneriy mety garantijg visoms originalioms IVECO
atsarginems dalims, kurios buvo sumontuotos Vykdytojo gamybinése patalpose.
Garantija negalioja tiems detaliy triikumams, kurie atsirado Usakovui pazeidus
automobilio gamintojo nustatytus, automobilio naudojimo instrukcijoje nurodytus,
naudojimosi reikalavimus ar UZsakovui naudojus automobilj ne pagal tiesiogine jo
paskirtj.

25. Uzsakovas neturi teisés reiksti jokiy pretenzijy dél darby kokybés, jei:

transporto priemone ar atskiros jos dalys buvo ekspuatuojamos pazeidZiant technines
sglygas ar ne pagal paskirtj;

buvo naudojamos netinkamos ekspluatacinés medziagos;
transporto priemonés ar jos atskiry agregaty paZeidimai yra mechaninio pobudzio;

transporto priemong ar jos atskiri agregatai buvo remontuoti kitoje Jmonéje ar paties
Uzsakovo, o tai turéjo esminés jtakos Vykdytojo atlikty darby kokybei;

atlickant darbus buvo naudojamos Uzsakovo medziagos ( jei defekty priezastis buvo
Uzsakovo pateiktos medziagos).

Saliy konfidencialumo pareiga

26. Jeigu Salis , vykdydama $ig sutartj, gavo i3 kitos Salies informacija, ¢sancig komercine
paslaptimi, arba kitokia sutartyje numatyta konfidencialig informacijg, tai ji neturi teises
suteikti Sios informacijos tretiems asmenims be kitos $alies sutikimo.



Sutarties galiojimo laikas
27. Si sutartis jsigalioja nuo 2025.09.19 ir galioja 36 ( trisdeSimt $eSis)ménesius.

28. Salys gali nutraukti §ia sutartj apie tai rastu jspéjusios viena kita pries 30( trisdesimt)
kalendoriniy dieny ir pilnai tarpusavyje atsiskai¢iusios.

29. Sutarties nutraukimas atleidZia abi $alis nuo tolimesnio sutarties vykdymo, bet
nepanaikina Saliy prievolés pilnai atsiskaityti uz atliktus darbus bei atlikti jau uzsakytus
darbus/ pateikti jau uzsakytas prekes.

Gincy sprendimas

30. Visi gincai, kilg del Sios sutarties sglygy vykdymo, sprendziami deryby keliu., Jeigu
Sitaip ginco i8spresti nepavyksta, $alys perduoda jj spresti teismui.

Nenugalimos jégos ( Force Majeure) aplinkybés

31. Jeigu sutartiniy jsipareigojimy vykdymas yra apsunkinamas ar pasidaro nejmanomas
del aplinkybiy, nepriklausan¢iy nuo $aliy valios ( nenugalimos jégos), §i sutarties Zalis
minéty aplinkybiy veikimo metu atleidziama nuo rpisiimty $ia sutartimi jsipareigojimy
vykdymo nenugalimos jégos aplinkybiy veikimo laikotarpiui. Nenugalimos jégos
aplinkybiy buvimas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m
liepos 15 d. Nutarimu nr.840. Apie $iy aplinkybiyatsiradima ir negaléjima vykdyti
Isipareigojimy, o véliau apie aplinkybiy iSnykima, jsipareigojimy negalinti vykdyti salis
privalo nedelsiant informuoti kitg 3alj.

32. Pasibaigus sutarties 27 punkte nurodyty aplinkybiy veikimui, sutarties salis,
nejvykdZiusi prisiimty sutartiniy jsipareigojimy, privalo juos vykdyti.

Saliy rekvizitai ir para%ai
33. PasiraSydamos $ig sutartj $alys patvirtina, kad:
Saliy atstovai turi pilnus ir tinkamus jgaliojimus bei teises pasirayti sutarti;

Salys su sutartimi susipazinusios, sutarties turinys ir pasekmeés suprantamos ir atitinka
Saliy tikrajg valia.

Uzsakovo kontaktis asmuo sgskaity priemimo klausimais- Direktorés pavaduotoja tikio
reikalams Rasa Svaniené ukis@vsuc.vilnius.Im.lt, +37061121847

Vykdytojo kontaktis asmuo saskaity israsymo klausimais Edvinas Jareckas, el.pastas
edvinas.jareckas@transmitto.lt, telefono nr. +37069837693.



Uzsakovas

Vykdytojas

Vilniaus Silo ugdymo centras
.k 191722433

Adresas: Lakstingaly g. 8, LT-10103 Vilnius

Tel. +370 527 77958
El. pastas: rastine@vsuc.vilnius.lm.lt

UAB transporto firma , Transmitto”

[. k. 186083521

PVM mok. k. LT860835219

Adresas: Dariaus ir Giréno g. 19, LT-02184
Vilnius

Tel. +370 698 37693

El. pastas: edvinas.jareckas@transmitto.lt

Atsisk. sask.: LT95 7300 0100 0242 1406
Bankas: Swedbank, AB, kodas 73000

Atstovauja: Serviso vadovas Edvinas
Jareckas
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